
ALERGENAI / ALLERGENS (pagal numerius / by numbers) 

1 Glitimo turintys javai / Cereals containing gluten​
 2 Vėžiagyviai / Crustaceans​
 3 Kiaušiniai / Eggs​
 4 Žuvis / Fish​
 5 Žemės riešutai / Peanuts​
 6 Soja / Soybeans​
 7 Pienas / Milk (incl. lactose)​
 8 Riešutai / Nuts​
 9 Salierai / Celery​
 10 Garstyčios / Mustard​
 11 Sezamas / Sesame​
 12 Sulfitai / Sulphur dioxide & sulphites (>10 mg/kg/l)​
 13 Lubinai / Lupin​
 14 Moliuskai / Molluscs 

UŽKANDŽIAI / APPETIZERS 

Totoriška jautiena / Beef tartare (1, 3, 7, 10)​
 Brusketų rinkinys / Bruschetta set (1, 3, 7, 10)​
 „Kaimiškas“ silkių užkandis / Rustic-style herring appetizer (4, 7)​
 Silkių filė su baravykais / Herring fillet with porcini (4)​
 Lietuviškų sraigių rinkinys / Lithuanian snail set (2, 7)​
 Traškūs vištienos burbuliukai / Crispy chicken bubbles (1, 3, 6, 7, 10)​
 Krevečių užkandėlė / Shrimp appetizer (1, 2, 3, 6, 7, 10)​
 Gruzdintos bulvytės su trumų majonezu ir sūriu / Fries with truffle mayo and cheese (1, 3, 7, 10)​
 Jūrų šukutės / Scallops (1, 2, 7, 14)​
 Midijos su žolelių sviestu ir „Džiugo“ sūriu / Mussels with herb butter and “Džiugas” (1, 2, 7, 14) 

UŽKANDŽIAI PRIE ALAUS IR VYNO / SNACKS TO ACCOMPANY 
BEER AND WINE 

„Žaldoko“ užkanda prie alaus / “Žaldokas” beer snack platter (1, 3, 6, 7, 10)​
 Rinkinys prie gėrimų / Drink platter (1, 3, 7, 8, 10)​
 Gruzdintų krevečių rinkinys / Fried shrimp platter (1, 2, 3, 10)​
 Aštrūs gruzdinti sūrio užkandukai / Spicy fried cheese bites (1, 3, 7, 10)​
 Gruzdinti makaronų ir sūrio rutuliukai / Fried mac & cheese balls (1, 3, 6, 7, 10)​
 Gruzdinti kumpio ir sūrio žiedai, Čederio kvadratėliai ir mac & cheese rutuliukai / Fried ham & 
cheese rings, Cheddar cubes, and mac & cheese balls (1, 3, 6, 7, 10)​
 Gruzdinti svogūnų ir kalmarų žiedai / Fried onion and calamari rings (1, 3, 6, 7, 10, 14)​
 Su prieskoniais keptas baltasis sūris / Pan-fried white cheese with spices (1, 7, 9)​
 Skrudinta duona su sūriu / Fried bread with cheese (1, 3, 7, 10)​
 Anglių krosnyje kepta duona su sūrio padažu / Oven-cooked fried bread with cheese sauce (1, 
3, 7, 10)​
 Vytintos kiaulienos riekelės / Cured pork slices (–)​
 Aštrios įdarytos slyvos / Stuffed prunes (1, 3, 7, 10) 



SALOTOS / SALADS 

„Žaliosios deivės“ su trumų padažu / Green Goddess with truffle dressing (1, 6, 7, 8, 10)​
 Šviežių daržovių su citrusiniu padažu / Fresh vegetable with citrus dressing (1, 3, 10)​
 Krevečių salotos su avokadais / Shrimp salad with avocado (1, 2, 3, 7, 10)​
 „Žvejo“ salotos / Fisherman’s salad (3, 4, 10)​
 „Graikiškos“ salotos / Greek salad (1, 7)​
 Agurkų lėkštė / Cucumber plate (–) 

SRIUBOS / SOUPS 

Degustacinis sriubų rinkinys / Soup tasting set (1, 3, 6, 7, 9)​
 Firminė baravykienė su rūkyta šonine / Signature porcini soup with smoked bacon (1, 6, 7, 9)​
 Aštri „Perkūno“ sriuba / Spicy “Perkūnas” soup (1, 7)​
 „Lietuviški“ barščiai su šilbaravykiais / Lithuanian borsch with porcini (6, 7, 9)​
 Sezoninė sriuba / Seasonal soup (–)​
 Raugintų kopūstų sriuba su rūkytais šonkauliukais / Sauerkraut soup with smoked ribs (7)​
 Šaltibarščiai su virtomis bulvėmis / Cold beetroot soup with potatoes (3, 7) 

„BERNELIŲ UŽEIGOS“ ŠEFO KOLDŪNAI / CHEF’S DUMPLINGS 

„Tiškevičių“ koldūnai su žvėriena / “Tiškevičiai” dumplings with game (1, 3, 7)​
 Firminiai koldūnai su kiauliena / Signature pork dumplings (1, 3, 7) 

ANGLINIŲ KROSNIES PATIEKALAI / FROM CHARCOAL OVEN 

„Pilies“ kepsnys / “Castle” steak (1, 6, 7, 10)​
 Firminis „Bernelių“ kepsnys / “Berneliai” signature steak (10)​
 Maltos kiaulienos žiedai su vytinto kumpio plutele / Ground pork rings with cured ham crust (1, 
3, 6, 7, 10)​
 Baklažano vėduoklė su vištiena ir sūriu / Eggplant fan with chicken and cheese (–)​
 Vištienos filė „Supreme“ / Chicken fillet “Supreme” (3, 7, 10)​
 Kiaulienos sprandinės kepsnys su karamelizuotais svogūnais / Pork neck steak with 
caramelized onions (7, 10)​
 Kiaulienos sprandinės šašlykas / Grilled pork neck shashlik (10) 

KARŠTIEJI ŽUVIES PATIEKALAI / HOT FISH DISHES 

Lašišos filė su midijomis / Salmon fillet with mussels (4, 7, 10, 14)​
 Sterko (zander) filė su karamelizuotų svogūnų padažu / Pikeperch fillet with caramelized onion 
sauce (1, 4, 7)​
 „Prosecco“ krevetės / “Prosecco” shrimp (1, 2, 7) 

 



KITI KARŠTIEJI PATIEKALAI / OTHER HOT MAINS 

„Gildijos“ kepsnys / “Gildija” steak (1, 3, 7, 10)​
 „Kyjivo“ kotletas / Chicken Kiev (1, 3, 7, 10)​
 „Mamos“ kotletas / “Mom’s” cutlet (1, 3, 7, 10)​
 Kalakutienos filė su trijų sūrių įdaru / Turkey fillet with three-cheese filling (7) 

LIETUVIŠKI PATIEKALAI / LITHUANIAN NATIONAL DISHES 

Degustacinis cepelinukų rinkinys / Mini cepelinai tasting set (1, 3, 7)​
 „Gaspadoriaus“ vaišės / “Gaspadorius” feast (1, 3, 6, 7, 10)​
 Balandėliai su virtomis bulvėmis / Stuffed cabbage rolls with potatoes (1, 7)​
 Apkepti cepelinai su mėsos įdaru / Pan-fried cepelinai with meat (7)​
 Cepelinai / Cepelinai (7)​
 Veganiški cepelinai / Vegan cepelinai (6, 9)​
 „Karčemos“ vėdarai / “Karčema” potato sausage (3, 7)​
 Bulvių plokštainis su rūkyta karka / Potato bake with smoked knuckle (3, 7)​
 Bulviniai blynai / Potato pancakes (1, 3, 7)​
 Traiškyta bulvė su burokėlių kremu / Smashed potato with beetroot cream (7)​
 Traiškyta bulvė – su silke / with herring (4, 7)​
 Traiškyta bulvė – su traškia vištiena / with crispy chicken (1, 3, 7)​
 Traiškyta bulvė – su sūdyta lašiša / with salted salmon (4, 7) 
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